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nipu [IpaBurensctBe Poccuiickoit denepauuu,
wieH EBponeiickoit komyccuu 3a IeMOKPATUIO Yepes MpaBo
(Beneuuanckoit komrccuu Coseta EBpornsl).

ABTOD cBbilie 360 HayIHBIX PabOT, PACKPHIBAIOLIMX AKTyaIbHbIE TPOOIEMBI
TEOPUH TOCYAApCTBA U MpaBa, METOA0JIOTMHU TOJIKOBaHMS MpaBa,
TEOPUU KOHCTUTYLIUU, €€ TOJIKOBAHUS U NPABOBOI OXpaHbl, MapJiaMeHTapu3Ma,
enepanusma, NpaBoBOro PeryJIMpoBaHUS STHO-KYJIbTYPHBIX
Y MUTPALIMOHHBIX OTHOLIEHUH.
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WNHTepnpeTauMoHHas AesiTeNbHOCTh KoMuUccUM HyXIaeTcsi He TOJbKO B
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The European Commission for Democracy through Law (Venice Commis-
sion of the Council of Europe) exists for almost 30 years and one of its priorities
is to assist the States of the world to modernize their legal systems in accordance
with international standards on democratic development, human rights and the
rule of law. The interpretation of international, regional and national law was an
essential mean for the Commission to meet a wide range of legal challenges.
However such functions were not stated in its constituent documents.

The aim of present book was determined by the interpretation activity of the
Commission, which needs not only popularization, but also scientific under-
standing.

The structure of the work includes sections on the history of the Venice
Commission, its current status, analysis of interpretation forms.

For legal scholars and practitioners, representatives of human rights organ-
izations, deputies, judges, teachers, students and postgraduates of law schools
and faculties, as well as for a wide range of readers interested in the activities of
international organizations.
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